PISTOL PUNCH SET - LYMAN PISTOL PUNCH SET

Most Common Sizes Used On Pistol Projects

Five steel and brass gunsmith punches handle a variety of any pistol
disassembly and reassembly jobs. Each precision-machined punch is through-
hardened for maximum strength. Knurled handles ensure a firm grip to
prevent slippage and protect your gun's finish from scratches and scuffs.

Attributes

Name: LYMAN PISTOL PUNCH SET
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 539000019

Mfr. No.: 7031271

Material: Steel

Style: Set

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 011516812711

Item details

Made in USA
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PISTOL PUNCH SET LYMAN Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das PISTOL PUNCH SET LYMAN entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Pistol Punch Set verwendest, um
magliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Pistol Punch Set nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: Zerlegen und
Zusammenbauen von Pistolen.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielllich Schutzbrille und Handschuhe,
um dich vor fliegenden Teilen und scharfen Kanten zu schitzen.

Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

Bewahre das Pistol Punch Set an einem sicheren Ort, aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren, auf.

Uberpriife die Stempel vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keinen Stempel, der
verbogen, gerissen oder anderweitig beschadigt ist.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung und des Transports von
Feuerwaffen und gunsmithing Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

Verwende die richtige StempelgréRe fur die Aufgabe, um Beschadigungen an der Feuerwaffe oder dem
Stempel zu vermeiden.

Wende beim Benutzen der Stempel allmahlich und gleichmaRig Kraft an. Vermeide UbermaRige Kraft, die
zu einem Abrutschen oder Verletzungen fiihren kdnnte.

Verwende die Stempel nicht an lebender Munition oder geladenen Feuerwaffen. Stelle immer sicher, dass
die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit Zerlegungs oder Zusammenbauarbeiten beginnst.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen der Stempel. Gehe sorgsam damit um, um Schnitte oder
Stichwunden zu vermeiden.

Wenn du unerfahren bist oder unsicher bist, wie du das Pistol Punch Set verwenden sollst, suche Rat bei
einem qualifizierten gunsmith oder Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du eine saubere, stabile Arbeitsflache hast.
o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung.

Verwendung der Stempel

o Wahle die geeignete Stempelgrélie aus dem Set:
= A:33/8" (9,2 cm) x 5/32" (4 mm) Durchmesser.
= B: 35/8" (9,2 cm) lang x 3/32" (2,4 cm) Durchmesser.
= D: 4%" (11,4 cm) lang x 5/32" (4 mm) Durchmesser.
= F: 4%" (10,8 cm) lang x 1/8" (3,2 mm) Durchmesser.
= Drift Punch - Messing, 3%" (8,3 cm) lang x 3/16" (4,8 mm) Durchmesser.
o Halte den geriffelten Griff des Stempels fest, um ein Abrutschen zu verhindern.
o Positioniere den Stempel auf dem Stift oder Bauteil, das du zerlegen oder zusammenbauen
mochtest.



o Klopfe vorsichtig mit einem Hammer auf den Stempel, um den Stift herauszudriicken oder an
seinen Platz zu bringen.

3. Nach der Verwendung

o Reinige die Stempel nach der Benutzung, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
o Bewahre die Stempel in ihrem vorgesehenen Etui auf, um Beschadigungen zu vermeiden und sie
organisiert zu halten.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du das Pistol Punch Set entsorgst, beachte bitte diese Richtlinien:

¢ Entsorge die Stempel nicht im regularen Haushaltsmill.

e Uberpriife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallwerkzeugen und materialien.

¢ Wenn die Werkzeuge irreparabel beschadigt sind, ziehe in Betracht, sie in einer MetallrecyclingAnlage zu
recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktinformationen konsultiere bitte die Richtlinien des Herstellers
oder kontaktiere deinen Einzelhandler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu Rickrufen
oder Sicherheitsupdates lber offizielle Kanale erhaltst.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Die ordnungsgemafle Verwendung und Pflege
des PISTOL PUNCH SET LYMAN wird dein gunsmithing Erlebnis verbessern und gleichzeitig deine Sicherheit und
die Sicherheit anderer gewahrleisten.



PISTOL PUNCH SET LYMAN Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL PUNCH SET LYMAN. This guide provides important safety information and
instructions to ensure your safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using
the Pistol Punch Set to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the Pistol Punch Set is used only for its intended purpose: disassembly and reassembly of
pistols.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, to
protect against flying debris and sharp edges.

Keep the work area clean and welllit to minimize the risk of accidents.

Store the Pistol Punch Set in a secure location out of reach of children and pets.

Always inspect the punches for damage before use. Do not use any punch that is bent, cracked, or
otherwise damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and transportation of firearms and gunsmithing
tools.

Specific Safety Precautions for Use

Use the correct punch size for the job to avoid damaging the firearm or the punch.

When using the punches, apply force gradually and steadily. Avoid excessive force that could lead to
slipping or injury.

Do not use the punches on live ammunition or firearms that are loaded. Always ensure that the firearm is
unloaded before starting any disassembly or reassembly work.

Be cautious of sharp edges and points on the punches. Handle them with care to prevent cuts or
puncture wounds.

If you are inexperienced or unsure about how to use the Pistol Punch Set, seek guidance from a qualified
gunsmith or professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation

o Ensure that you have a clean, stable work surface.
o Gather all necessary tools and safety equipment.

Using the Punches

o Select the appropriate punch size from the set:

A 33/8" (9.2cm) x 5/32" (4mm) diameter.

B 35/8" (9.2cm) long x 3/32" (2.4cm) diameter.

D 4%" (11.4cm) long x 5/32" (4mm) diameter.

F 4%" (10.8cm) long x 1/8" (3.2mm) diameter.

Drift punch - brass, 3%" (8.3cm) long x 3/16" (4.8mm) diameter.

o Firmly grip the knurled handle of the punch to prevent slippage.

o Position the punch on the pin or component you wish to disassemble or reassemble.
o Gently tap the punch with a hammer to drive the pin out or into place.



3. PostUse

o Clean the punches after use to remove any debris or residue.
o Store the punches in their designated case to prevent damage and keep them organized.

Disposal Instructions
When disposing of the Pistol Punch Set, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the punches in regular household waste.
¢ Check local regulations regarding the disposal of metal tools and materials.
¢ If the tools are damaged beyond repair, consider recycling them at a metal recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the manufacturer's guidelines
or contact your retailer. Always ensure you have the latest information regarding recalls or safety updates
through official channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of the PISTOL PUNCH SET LYMAN
will enhance your gunsmithing experience while ensuring your safety and the safety of others.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
PISTOL PUNCH SET LYMAN

Introduccion

Gracias por elegir el PISTOL PUNCH SET LYMAN. Esta guia proporciona informacién importante de seguridad e
instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usar el Pistol Punch Set para evitar cualquier posible riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el Pistol Punch Set se use Unicamente para su propdsito previsto: desensamble y
reensamble de pistolas.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
para protegerte contra escombros voladores y bordes afilados.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y bien iluminada para minimizar el riesgo de accidentes.

¢ Guarda el Pistol Punch Set en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

* Inspecciona siempre los punzones en busca de dafios antes de usarlos. No uses ningln punzén que esté
doblado, agrietado o dafiado de alguna manera.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y transporte de armas de fuego y
herramientas de armeria.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el tamafio de punzdn correcto para el trabajo para evitar dafar el arma de fuego o el punzén.

e Al usar los punzones, aplica fuerza de manera gradual y constante. Evita la fuerza excesiva que podria
provocar deslizamientos o lesiones.

¢ No uses los punzones en municién viva o armas de fuego que estén cargadas. Siempre asegurate de que
el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de desensamble o reensamble.

e Ten cuidado con los bordes afilados y los puntos en los punzones. Manipulalos con cuidado para prevenir
cortes o heridas por puncién.

¢ Sino tienes experiencia 0 no estas seguro de como usar el Pistol Punch Set, busca la orientacién de un
armero calificado o profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Asegurate de tener una superficie de trabajo limpia y estable.
o Relne todas las herramientas y el equipo de seguridad necesarios.

2. Uso de los Punzones

o Selecciona el tamafio de punzén apropiado del conjunto:
= A 33/8"(9.2cm) x 5/32" (4mm) de didmetro.
= B 35/8" (9.2cm) de largo x 3/32" (2.4cm) de didmetro.
= D 4%" (11.4cm) de largo x 5/32" (4mm) de diametro.
= F 4%" (10.8cm) de largo x 1/8" (3.2mm) de didmetro.
= Punta de deriva - bronce, 3%" (8.3cm) de largo x 3/16" (4.8mm) de didmetro.
o Agarra firmemente el mango estriado del punzén para evitar deslizamientos.
o Posiciona el punzén sobre el pasador o componente que deseas desensamblar o reensamblar.
o Golpea suavemente el punzén con un martillo para sacar o colocar el pasador.



3. Postuso

o Limpia los punzones después de usarlos para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Guarda los punzones en su estuche designado para prevenir dafios y mantenerlos organizados.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el Pistol Punch Set, sigue estas pautas:

¢ No deseches los punzones en la basura doméstica regular.

 Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales metalicos.

¢ Si las herramientas estan dafiadas mas alla de la reparacién, considera reciclarlas en una instalacién de
reciclaje de metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o informacién del producto, consulta las pautas del fabricante o
contacta a tu minorista. Asegurate siempre de tener la informacién mas actualizada sobre retiradas de
productos o actualizaciones de seguridad a través de canales oficiales.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. El uso y cuidado adecuados del PISTOL PUNCH SET
LYMAN mejorard tu experiencia de armeria mientras garantiza tu seguridad y la de los demas.



GUIDE DE SECURITE DU PISTOL PUNCH SET
LYMAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le PISTOL PUNCH SET LYMAN. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité
et des instructions pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Merci de lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le Pistol Punch Set afin d'éviter tout risque potentiel.

Directives générales de sécurité

Assuretoi que le Pistol Punch Set est utilisé uniquement pour son objectif prévu : le démontage et le
remontage de pistolets.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, pour te protéger contre les débris volants et les bords tranchants.

Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour minimiser le risque d'accidents.

Range le Pistol Punch Set dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

Inspecte toujours les poingons pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de poincon
qui est tordu, fissuré ou autrement endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation et le transport d'armes a feu et
d'outils d'armurier.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise la bonne taille de poincon pour le travail afin d'éviter d'endommager I'arme a feu ou le poingon.
Lorsque tu utilises les poincons, applique une force progressivement et de maniére constante. Evite une
force excessive qui pourrait entrainer un glissement ou une blessure.

Ne pas utiliser les poingons sur des munitions vivantes ou des armes a feu chargées. Assuretoi toujours
que l'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail de démontage ou de remontage.

Sois prudent avec les bords tranchants et les points des poincons. Manipuleles avec soin pour éviter les
coupures ou les blessures par perforation.

Si tu es inexpérimenté ou incertain quant a l'utilisation du Pistol Punch Set, demande conseil a un
armurier qualifié ou a un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Préparation

o Assuretoi d'avoir une surface de travail propre et stable.
o Rassemble tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité.

Utilisation des poincons

o Sélectionne la taille de poincon appropriée dans le set :

A 33/8" (9,2 cm) x 5/32" (4 mm) de diametre.

B 35/8" (9,2 cm) de long x 3/32" (2,4 cm) de diametre.

D 4%" (11,4 cm) de long x 5/32" (4 mm) de diametre.

F 4%" (10,8 cm) de long x 1/8" (3,2 mm) de diamétre.

Poincon de dérive laiton, 3%" (8,3 cm) de long x 3/16" (4,8 mm) de diametre.

o Saisis fermement la poignée cannelée du poincon pour éviter tout glissement.

o Positionne le poincon sur la goupille ou le composant que tu souhaites démonter ou remonter.
o Tape doucement le poincon avec un marteau pour faire sortir ou entrer la goupille.



3. Apres utilisation

o Nettoie les poingcons apres utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
o Range les poincons dans leur étui désigné pour éviter tout dommage et les garder organisés.

Instructions de mise au rebut

Lorsque tu te débarrasses du Pistol Punch Set, merci de suivre ces directives :

¢ Ne pas jeter les poincons dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des outils et matériaux métalliques.

¢ Si les outils sont endommagés audela de la réparation, envisage de les recycler dans une installation de
recyclage des métaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou les informations sur le produit, merci de te référer aux
directives du fabricant ou de contacter ton détaillant. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations
concernant les rappels ou les mises a jour de sécurité par le biais de canaux officiels.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés du PISTOL
PUNCH SET LYMAN amélioreront ton expérience d'armurier tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



PISTOL PUNCH SET LYMAN Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL PUNCH SET LYMAN. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il Pistol Punch Set per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il Pistol Punch Set venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: smontaggio e rimontaggio
di pistole.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali protettivi e
guanti, per proteggerti da detriti volanti e bordi taglienti.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per ridurre al minimo il rischio di incidenti.

Conserva il Pistol Punch Set in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla sempre i punzoni per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare alcun punzone che sia
piegato, incrinato o danneggiato in altro modo.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e il trasporto di armi da fuoco e strumenti per
armaioli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa la dimensione del punzone corretta per il lavoro per evitare di danneggiare I'arma da fuoco o il
punzone stesso.

Quando utilizzi i punzoni, applica la forza in modo graduale e costante. Evita forze eccessive che
potrebbero portare a scivolamenti o infortuni.

Non utilizzare i punzoni su munizioni vive o armi da fuoco cariche. Assicurati sempre che I'arma da fuoco
sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di smontaggio o rimontaggio.

Fai attenzione ai bordi e ai punti taglienti sui punzoni. Maneggiali con cura per prevenire tagli o ferite da
puntura.

Se sei inesperto o incerto su come utilizzare il Pistol Punch Set, cerca assistenza da un armaiolo
qualificato o da un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione

o Assicurati di avere una superficie di lavoro pulita e stabile.
o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.

Utilizzo dei Puntoni

[¢]

Seleziona la dimensione del punzone appropriata dal set:

= A 33/8" (9,2 cm) x 5/32" (4 mm) di diametro.

= B 35/8" (9,2 cm) di lunghezza x 3/32" (2,4 cm) di diametro.

= D 4%" (11,4 cm) di lunghezza x 5/32" (4 mm) di diametro.

= F4%" (10,8 cm) di lunghezza x 1/8" (3,2 mm) di diametro.

= Punzone di drift - ottone, 3%" (8,3 cm) di lunghezza x 3/16" (4,8 mm) di diametro.
o Impugna saldamente il manico zigrinato del punzone per prevenire scivolamenti.
Posiziona il punzone sul perno o sul componente che desideri smontare o rimontare.
Colpisci delicatamente il punzone con un martello per far uscire o inserire il perno.

[¢]

[¢]



3. PostUso

o Pulisci i punzoni dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva i punzoni nel loro astuccio designato per prevenire danni e mantenerli organizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il Pistol Punch Set, segui queste linee guida:

¢ Non smaltire i punzoni nei rifiuti domestici regolari.

¢ Controlla le normative locali riguardanti lo smaltimento di strumenti e materiali metallici.

¢ Se gli strumenti sono danneggiati oltre riparazione, considera di riciclarli presso un centro di riciclaggio di
metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento
alle linee guida del produttore o contattare il rivenditore. Assicurati sempre di avere le informazioni pil recenti
riguardanti richiami o aggiornamenti sulla sicurezza attraverso canali ufficiali.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Un uso e una cura adeguati del PISTOL PUNCH
SET LYMAN miglioreranno la tua esperienza di armaiolo garantendo la tua sicurezza e quella degli altri.



PISTOL PUNCH SET LYMAN Sikkerhetsveiledning

Innledning

Takk for at du valgte PISTOL PUNCH SET LYMAN. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye fgr du
bruker Pistol Punch Set for & unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at Pistol Punch Set kun brukes til sitt tiltenkte formal: demontering og montering av pistoler.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, for & beskytte mot
flygende rusk og skarpe kanter.

 Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & minimere risikoen for ulykker.

e Oppbevar Pistol Punch Set pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

e Inspiser alltid punchene for skader fagr bruk. Ikke bruk noen punch som er bgyd, sprukket eller pa annen
mate skadet.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og transport av skytevapen og gunsmithingverktay.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk riktig punchsterrelse for oppgaven for & unnga a skade vapenet eller punchen.

e Nar du bruker punchene, pafgr kraft gradvis og jevnt. Unnga overdreven kraft som kan fare til glidning
eller skade.

e |kke bruk punchene pa levende ammunisjon eller skytevapen som er ladd. Sgrg alltid for at vapenet er
uladd fgr du begynner med demontering eller montering.

e Veer forsiktig med skarpe kanter og spisser pa punchene. Handter dem med omhu for a unnga kutt eller
punkteringer.

e Hvis du er uerfaren eller usikker pa hvordan du bruker Pistol Punch Set, sgk veiledning fra en kvalifisert
gunsmith eller profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har en ren, stabil arbeidsflate.
o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr.

2. Bruke punchene

o Velg passende punchstgrrelse fra settet:
= A 33/8" (9.2cm) x 5/32" (4mm) diameter.
= B 35/8" (9.2cm) lang x 3/32" (2.4cm) diameter.
= D 4%" (11.4cm) lang x 5/32" (4mm) diameter.
= F4Y," (10.8cm) lang x 1/8" (3.2mm) diameter.
= Drift punch - messing, 3%" (8.3cm) lang x 3/16" (4.8mm) diameter.
Grip den ribbede handtaket pa punchen fast for & forhindre glidning.
Plasser punchen pa pinnen eller komponenten du gnsker & demontere eller montere.
Tap forsiktig punchen med en hammer for a drive pinnen ut eller pa plass.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk

o Rengjgr punchene etter bruk for a fjerne eventuelt rusk eller rester.
o Oppbevar punchene i den tiltenkte saken for & forhindre skade og holde dem organisert.



Avfallsinstruksjoner

Nar du kaster Pistol Punch Set, vennligst felg disse retningslinjene:

¢ Kaste ikke punchene i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk lokale forskrifter angaende avhending av metallverktgy og materialer.
e Hvis verktgyene er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere dem pa et metallresirkuleringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel angaende sikkerhet, bruk eller produktinformasjon, vennligst referer til produsentens
retningslinjer eller kontakt din forhandler. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen angaende
tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer gjennom offisielle kanaler.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Riktig bruk og vedlikehold av PISTOL PUNCH SET
LYMAN vil forbedre din gunsmithingopplevelse samtidig som det sikrer din sikkerhet og sikkerheten til andre.



PISTOL PUNCH SET LYMAN Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Whbijakéw PISTOL PUNCH SET LYMAN. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem Zestawu Whijakéw, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze Zestaw Whbijakéw jest uzywany tylko do zamierzonych celéw: demontazu i montazu
pistoletéw.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, aby chroni¢
sie przed odtamkami i ostrymi krawedziami.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zminimalizowac ryzyko wypadkéw.

* Przechowuj Zestaw Whijakéw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

e Zawsze sprawdzaj wbijaki pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj zadnego wbijaka, ktéry jest
wygiety, pekniety lub w inny sposéb uszkodzony.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i transportu broni palnej oraz narzedzi
do gunsmithingu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj odpowiedniego rozmiaru wbijaka do danej pracy, aby unikngé uszkodzenia broni palnej lub
wbijaka.

¢ Podczas uzywania wbijakdw, stosuj site stopniowo i réwnomiernie. Unikaj nadmiernej sity, ktéra moze
prowadzi¢ do poslizgu lub kontuzji.

¢ Nie uzywaj wbijakéw na nabojach ani na broni palnej, ktéra jest zatadowana. Zawsze upewnij sie, ze bron
jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy demontazowej lub montazowe;.

e Zachowaj ostroznos¢ w stosunku do ostrych krawedzi i kohcowek whijakdw. Obstuguj je ostroznie, aby
zapobiec skaleczeniom lub ranom ktutym.

o Jesli jestes niedoswiadczony lub niepewny, jak uzywad Zestawu Wbijakdw, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym gunsmith lub specjalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz czysta, stabilng powierzchnie robocza.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.

2. Uzywanie Wbijakow

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka z zestawu:
= A 33/8" (9.2cm) x 5/32" (4mm) $rednica.
B 35/8" (9.2cm) dtugosci x 3/32" (2.4cm) Srednica.
D 4%" (11.4cm) dtugosci x 5/32" (4mm) $rednica.
F 4%" (10.8cm) dtugosci x 1/8" (3.2mm) Srednica.
= Whbijak mosigdz, 3" (8.3cm) dtugosci x 3/16" (4.8mm) srednica.
o Mocno chwy¢ rowkowany uchwyt wbijaka, aby zapobiec poslizgom.
o Ustaw wbijak na pinie lub elemencie, ktéry chcesz zdemontowac¢ lub zamontowac.



o Delikatnie uderz wbijak mtotkiem, aby wypchnga¢ pin lub wprowadzi¢ go na miejsce.
3. Po Uzyciu

o Oczy$¢ whijaki po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wbijaki w ich przeznaczonej obudowie, aby zapobiec uszkodzeniom i utrzymac¢ je w
porzadku.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
Podczas utylizacji Zestawu Whijakéw, prosze przestrzega¢ nastepujacych wytycznych:

¢ Nie wyrzucaj wbijakéw do zwyktych odpadéw domowych.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji narzedzi i materiatéw metalowych.

e Jesli narzedzia sg uszkodzone ponad mozliwosci naprawy, rozwaz ich recykling w zaktadzie zajmujacym
sie recyklingiem metali.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, uzytkowania lub informacji o produkcie,
prosimy o zapoznanie sie z wytycznymi producenta lub skontaktowanie sie z detalista. Zawsze upewnij sie, ze
masz najnowsze informacje dotyczace wycofan lub aktualizacji bezpieczehstwa poprzez oficjalne kanaty.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Prawidtowe uzycie i pielegnacja
Zestawu Wbijakéw PISTOL PUNCH SET LYMAN wzbogaci Twoje doswiadczenie w gunsmithingu, zapewniajac
jednoczesnie Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych.



PISTOL PUNCH SET LYMAN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit PISTOL PUNCH SET LYMAN. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja informaatiota

varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas huolellisesti ennen Pistol Punch Setin
kayttoa valttadksesi mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta Pistol Punch Setid kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: pistoolien purku ja
kokoamistehtavissa.

Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
suojautuaksesi lentavilta roskilta ja teravilta reunoilta.

Pida tyétila puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuusriskin minimoimiseksi.

Sailyta Pistol Punch Set turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista aina punssit vaurioiden varalta ennen kayttda. Al kayta vaantyneitd, halkeamia sisaltavia tai
muuten vaurioituneita punssia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden ja aseiden korjaustyodkaluja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta oikeaa punssikokoa ty6hdn valttaaksesi aseen tai punssin vaurioitumisen.

Kaytad punssia varovasti ja tasaisesti. Valta liiallista voimaa, joka voi johtaa liukastumiseen tai vahinkoon.
Al kayta punssia eldvien patruunoiden tai ladattujen aseiden kanssa. Varmista aina, ettd ase on
tyhjennetty ennen purku tai kokoamisty6n aloittamista.

Ole varovainen punssin teravien reunojen ja karjien kanssa. Kasittele niita huolellisesti estadksesi viilto
tai puhkaisuvammoja.

Jos olet kokematon tai epavarma Pistol Punch Setin kaytdsta, hae ohjeita patevalta asekorjaajalta tai
ammattilaiselta.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on puhdas ja vakaa tyopinta.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.

Punssien kaytté

o Valitse sopiva punssikoko setista:
= A 33/8" (9.2cm) x 5/32" (4mm) halkaisija.
= B 35/8" (9.2cm) pitkd x 3/32" (2.4cm) halkaisija.
= D 4%" (11.4cm) pitka x 5/32" (4mm) halkaisija.
= F 4%" (10.8cm) pitka x 1/8" (3.2mm) halkaisija.
= Driftpunssi - messinki, 3%" (8.3cm) pitka x 3/16" (4.8mm) halkaisija.
o Pida kiinni punssin knuroidusta kahvasta estaaksesi liukumisen.
o Aseta punssi pinnalle tai komponentille, jonka haluat purkaa tai koota.
o Koputa punssia kevyesti vasaralla tyontaaksesi pinnan pois tai paikalleen.

Kayton jalkeen

o Puhdista punssit kayton jalkeen poistaaksesi roskat tai jaamat.
o Sailyta punssit niiden omassa kotelossa vaurioiden estamiseksi ja jarjestyksen yllapitamiseksi.



Havittamisohjeet
Kun havitat Pistol Punch Setia, noudata seuraavia ohjeita:

« Al3 havita punssia tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Tarkista paikalliset sdaddokset metallitydkalujen ja materiaalien havittamisesta.

¢ Jos tydkalut ovat vaurioituneet korjauskelvottomiksi, harkitse niiden kierrattamista
metallikierratyslaitoksessa.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuotetiedoista, viittaa valmistajan ohjeisiin tai ota
yhteytta jalleenmyyjaasi. Varmista aina, etta sinulla on ajantasaiset tiedot mahdollisista takaisinvedoista tai
turvallisuuspaivityksista virallisten kanavien kautta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. PISTOL PUNCH SET LYMANIn oikea kaytto ja huolto
parantavat asekorjauskokemustasi samalla kun varmistavat sinun ja muiden turvallisuuden.



PISTOL PUNCH SET LYMAN
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL PUNCH SET LYMAN. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sakerstalla din sakra och effektiva anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander Pistol Punch Set for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att Pistol Punch Set anvands endast for sitt avsedda syfte: demontering och montering av pistoler.

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, for att
skydda mot flygande skrap och vassa kanter.

 Hall arbetsomradet rent och valbelyst for att minimera risken for olyckor.

e Forvara Pistol Punch Set pa en saker plats utom rackhall for barn och husdjur.

e Inspektera alltid puncherna for skador innan anvandning. Anvéand inte nagon punch som ar bojd, sprackt
eller pa annat satt skadad.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och transport av skjutvapen och
vapensmedeverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand ratt punchstorlek for jobbet for att undvika att skada vapnet eller puncherna.

¢ Nar du anvander puncherna, applicera kraft gradvis och jamnt. Undvik 6verdriven kraft som kan leda till
glidning eller skada.

e Anvand inte puncherna pa levande ammunition eller skjutvapen som ar laddade. Se alltid till att vapnet
ar oladdat innan du pabdrjar demontering eller montering.

e Var forsiktig med vassa kanter och spetsar pa puncherna. Hantera dem med omsorg for att forhindra
skarsar eller punkteringar.

e Om du ar oerfaren eller osaker pa hur du anvander Pistol Punch Set, s6k vagledning fran en kvalificerad
vapensmed eller professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att du har en ren, stabil arbetsyta.
o Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Anvanda puncherna

[¢]

Valj lamplig punchstorlek fran setet:
= A 33/8" (9.2 cm) x 5/32" (4 mm) diameter.
B 35/8" (9.2 cm) lang x 3/32" (2.4 cm) diameter.
D 4%" (11.4 cm) 1ang x 5/32" (4 mm) diameter.
F 4%" (10.8 cm) lang x 1/8" (3.2 mm) diameter.
Drift punch méassing, 3%" (8.3 cm) lang x 3/16" (4.8 mm) diameter.
Hall fast i det ruggade handtaget pa puncherna for att forhindra glidning.
Placera puncherna pa pinnen eller komponenten du vill demontera eller montera.
Sla forsiktigt pa puncherna med en hammare for att driva pinnen ut eller in pa plats.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning



o Rengdr puncherna efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara puncherna i deras avsedda fodral for att férhindra skador och halla dem organiserade.

Avfallsinstruktioner

Nar du gér dig av med Pistol Punch Set, vanligen félj dessa riktlinjer:

e Slang inte puncherna i vanligt hushallsavfall.

e Kontrollera lokala férordningar angaende bortskaffande av metallverktyg och material.

e Om verktygen ar skadade bortom reparation, 6vervag att atervinna dem pa en
metallatervinningsanlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktinformation, vanligen hanvisa till
tillverkarens riktlinjer eller kontakta din aterforsaljare. Se alltid till att du har den senaste informationen
angaende aterkallelser eller sdkerhetsuppdateringar genom officiella kanaler.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Korrekt anvandning och omvardnad av PISTOL PUNCH
SET LYMAN kommer att forbattra din vapensmedeverksamhet samtidigt som du sakerstaller din sakerhet och
andras sakerhet.



PISTOL PUNCH SET LYMAN Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL PUNCH SET LYMAN. Tento prlivodce poskytuje dilezité informace o
bezpelnosti a pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim Pistol Punch
Set si prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste se vyhnuli pripadnym nebezpecim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl Pistol Punch Set pouzivan pouze k ur¢enému Ucelu: demontdz a montaz pistoli.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se
chranili pred létajicimi Glomky a ostrymi hranami.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, abyste minimalizovali riziko nehod.

Ukladejte Pistol Punch Set na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte punch na poskozeni. Nepouzivejte Zzadny punch, ktery je ohnuty, praskly
nebo jinak poskozeny.

Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a prepravy strelnych zbrani a nastrojl
pro gunsmithing.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

PouZivejte spravnou velikost punche pro danou praci, abyste se vyhnuli poskozeni stfelné zbrané nebo
punche.

Pfi pouzivani punchi aplikujte silu postupné a rovhomérné. Vyhnéte se nadmérné sile, kterd by mohla
vést k sklouznuti nebo zranéni.

NepouZivejte punchy na Zivou munici nebo na nabité stfelné zbrané. Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita
pred zahajenim jakékoli demontdze nebo montaze.

Budte opatrni s ostrymi hranami a body na punchich. Manipulujte s nimi opatrné, abyste zabranili feznym
nebo propichovacim zranénim.

Pokud méate malo zkuSenosti nebo si nejste jisti, jak pouzivat Pistol Punch Set, vyhledejte radu od
kvalifikovaného gunsmith nebo odbornika.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava

o Ujistéte se, ze mate Cisty a stabilni pracovni povrch.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a ochranné vybaveni.

Pouzivani punchu

o Vyberte spravnou velikost punche ze sady:
= A 33/8" (9,2 cm) x 5/32" (4 mm) prdmér.
= B 35/8" (9,2 cm) dlouhy x 3/32" (2,4 cm) prlmér.
= D 4%" (11,4 cm) dlouhy x 5/32" (4 mm) primér.
= F4%" (10,8 cm) dlouhy x 1/8" (3,2 mm) primér.
= Drift punch - mosaz, 3%" (8,3 cm) dlouhy x 3/16" (4,8 mm) priimér.
o Pevné uchopte drazkovanou rukojet punche, abyste zabranili sklouznuti.
o Umistéte punch na pin nebo komponent, ktery chcete demontovat nebo montovat.
o Jemné poklepejte na punch kladivem, abyste pin vyjmuli nebo umistili na misto.

Po pouziti



o Po pouziti vyCistéte punchy, abyste odstranili jakékoliv Ulomky nebo zbytky.
o UloZte punchy do jejich ur¢eného pouzdra, abyste predesli poskozeni a udrzeli je organizované.

Pokyny pro likvidaci
Pfi likvidaci Pistol Punch Set prosim dodrzujte nasledujici pokyny:

o Nepokladejte punchy do bézného domaciho odpadu.

e Zkontrolujte mistni predpisy tykajici se likvidace kovovych nastrojd a materiald.

¢ Pokud jsou nastroje poskozené natolik, Ze je nelze opravit, zvazte jejich recyklaci v zafizeni pro recyklaci
kovd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo informaci o produktu se prosim obratte na pokyny

vvvvv

nebo aktualizacich bezpecnosti prostrednictvim oficialnich kanald.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Spravné pouzivani a péce o PISTOL PUNCH SET
LYMAN zlepsi vase zkuSenosti s gunsmithingem a zajisti vasi bezpecCnost a bezpecnost ostatnich.
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